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Theseterms and conditions [the,, Termsand Conditions”) set out the terms
and conditions that apply to you (the ,Customer” or ,Party”’] and Danske
Bank A/S,includingall of its branches (,Danske Bank” or ,Party”] (together
referred to as ,Parties”) in relation to mandatory trade reporting under
EMIR (as defined below).

1. Definitions

In addition to the terms defined above and below, the following terms have
the following meaning.

,Common Data” means information regarding specific derivatives
transactions as set out in Table 2 of the Annex to the Commission
Implementing Regulation (EU) no. 1247/2012 of 19 December 2012 and
in Table 2 of the Annex to the Commission Delegated Regulation (EU] no.
148/2013 of 19 December 2012, both as amended or replaced from time
to time.

».Counterparty Data” means information about the counterparties to a
derivatives transaction as set out in Table 1 of the Annex to the
Commission Implementing Regulation (EU) no. 1247/2012 of 19
December 2012 andin Table 1 of the Annexto the Commission Delegated
Regulation (EU)no. 148/2013 of 19 December 2012, both as amended or
replaced from time to time.

~Delegated Trade Reporting Service” means any trade reporting service
provided by Danske Bank on behalf of the Customer as its counterpartyon
the basis of an agreement with the Customer in cases where the
Mandatory Trade Reporting Obligation does not apply.

.Derivatives Transaction” means an OTC derivative as defined in Article
2(7) of EMIR.

,Eligible Customer” means a ‘non-financial counterparty’ as described in
Article 2(9) of EMIR that does not exceed any relevant clearing threshold
for all asset classes under EMIR (also referred to as an ,NFC-").

Niniejszy regulamin (,Regulamin Raportowania”) okresla warunki majace
zastosowanie dorelacji pomiedzy klientem (,,Klient”lub ,Strona”) aDanske
Bank A/S, w tym wszystkimi jego oddziatami (,Danske Bank”lub ,Strona”)
(zwanymi *tacznie ,Stronami’]), w zakresie obowigzkowego zgtaszania

transakcji przewidzianego w Rozporzadzeniu EMIR (zdefiniowanym
ponizej).
1. Definicje

Oprocz terminéw zdefiniowanych powyzej i w nastepnych artykutach, w
niniejszym Regulaminie uzywane sg terminy, ktore nalezy rozumiec¢ zgodnie
z ponizszymi definicjami.

.Informacje dotyczace kontraktu” oznaczajg informacje na temat
konkretnych transakcji na instrumentach pochodnych, przewidziane w
Tabeli 2 Zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr
1247/2012 z dnia 19 grudnia 2012 r., z pozniejszymi zmianami Iub
zastgpieniami, oraz w Tabeli 2 Zatacznika dorozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 148/2013 zdnia 19 grudnia 2012 r., z pézniejszymi
zmianami lub zastapieniami.

.Informacje dotyczace kontrahenta” oznaczajg informacje na temat
kontrahentéw bedacych stronami transakcji na instrumentach
pochodnych, przewidziane w Tabeli 1 Zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 1247/2012 z dnia 19 grudnia 2012 r,
z pozniejszymi zmianami lub zastgpieniami, oraz w Tabeli 1 Zatacznika do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE] nr 148/2013 z dnia 19
grudnia 2012 r., z p6zniejszymi zmianami lub zastapieniami.

.Ustuga delegowanego raportowania transakcji” oznacza kazda ustuge
raportowania transakcji Swiadczona przez Danske Bank w imieniu Klienta
jakojego kontrahent na podstawie umowy z Klientem w przypadku gdy nie
ma zastosowania Obowigzek raportowania transakcji.

» 1ransakcja nainstrumentach pochodnych” oznaczainstrument pochodny
bedacy przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, jak okreslono w
art. 2 ust. 7 Rozporzadzenia EMIR.

~,Uprawniony klient” oznacza ,kontrahenta niefinansowego”, jak okreslono
w art. 2 ust. 9 Rozporzadzenia EMIR, ktéry nie przekracza zadnego
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,EMIR"” means Regulation (EU) no. 648/2012 on OTC derivatives, central
counterparties and trade repositories and delegated acts issued
thereunder, including, but not limited to, Regulation [EU] no. 2019/834
amending Regulation (EU) no.648/2012 dated 20 May 2019 (EMIRREFIT
Regulation), as amended or replaced from time to time.

-Exempted Transaction” means an FX forward transaction that is
physically settled and is entered into in order to facilitate payment for
identifiable goods, services or direct investments as described in Article
10.1(b) of the Commission Delegated Regulation (EU) no. 2017/565 of
25 April 2016 and is not traded on a trading venue.

.Losses” means all losses, damages, fines, penalties, costs, expenses or
other liabilities (including legal and other professional fees).

~Mandatory Trade Reporting Obligation” means the obligation of Danske
Bank under EMIR to report data regarding Derivatives Transactions on
behalf of the Customer as its counterparty.

-Mandatory Trade Reporting Start Date” means 18 June 2020, unless the
Customer does not have any outstanding Relevant Transactions with
Danske Bank or is not an Eligible Customer on such date - in which case
the Mandatory Trade Reporting Start Date will be the later of (i) the date on
which the Customer becomes an Eligible Customer and (ii) the date on
which the Customer enters into the Relevant Transactions with Danske
Bank. For a Customer that has opted out of the Mandatory Trade Reporting
Obligation and decides to opt in, the Mandatory Trade Reporting Start Date
will be the date agreed between the Parties at the time in question.

-Master Agreement” means an ISDA master agreement or other master
agreement for tradingin Derivatives Transactions enteredinto or deemed
to be entered into between the Parties.

zprogow rozliczeniowych w odniesieniu do wszystkich klas aktywow
przewidzianych w Rozporzadzeniu EMIR (zwanego rowniez ,NFC-").

.Rozporzadzenie EMIR” oznacza rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 w
sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriow transakcji
oraz akty delegowane wydane stosownie do tego rozporzadzenia, z
pozniejszymi zmianami lub zastgpieniami, w tym m.in. rozporzadzenie (UE]
nr 2019/834 zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 z dnia 20
maja 2019 (Rozporzadzenie EMIR REFIT).

.1 ransakcja wylaczona” oznacza walutowg transakcje terminowa,
fizycznie rozliczana i zawartg w celu zaptaty za mozliwe do zidentyfikowania
towary, ustugilub inwestycje bezposrednie, jak opisano w art. 10 ust. 1 lit.
(b] rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE]) nr 2017/565 z dnia 25
kwietnia 2016 r., 1 nie bedaca przedmiotem obrotu w systemie obrotu.

.Straty” oznaczajg wszelkie straty, szkody, grzywny, karyfinansowe, koszty,
wydatkilub inne zobowigzania (w tym honoraria prawnicze iinne).

,Obowigzek raportowania transakcji” oznacza wynikajacy =z
Rozporzadzenia EMIR obowigzek Danske Bank zgtaszania danych
dotyczacych Transakcji na instrumentach pochodnych w imieniu Klienta
jako kontrahenta Danske Bank.

.Data rozpoczecia obowigzkowego raportowania transakcji” oznacza 18
czerwca 2020 r., o ile Klient w dniu tym nie bedzie miat nierozliczonych
Transakcji wtasciwych zawartych z Danske Bank 1 bedzie Uprawnionym
klientem - w przypadku gdy Klient nie bedzie Uprawnionym klientem Datag
rozpoczecia obowigzkowego raportowania transakcji bedzie (i) dzien, w
ktorym Klient stanie sie Uprawnionym klientem, Tub (i) dzieh, w ktérym
Klient zawrze z Danske Bank Transakcje wtasciwe, w zaleznosci od tego,
ktéraz tych dat przypadnie pozniej. W przypadku Klienta, ktory zrezygnowat
wczesniegj z ustugirealizacji Obowigzku raportowania transakcjii ponownie
zdecyduje sie na korzystanie z takiej ustugi, Data rozpoczecia
obowigzkowego raportowania transakcji bedzie data uzgodniona miedzy
Stronami w danym momencie.

~-Umowa ramowa” oznacza Umowe ramowag ISDAlubinng umowe ramowa
dotyczaca transakcjinainstrumentach pochodnych zawarta lub uznana za
zawartg przez Strony.
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-Relevant Transaction” means a Derivatives Transaction entered into
between an Eligible Customer and Danske Bank that is subject to the
Mandatory Trade Reporting Obligation, as determined by Danske Bank at
its sole discretion.

.Reporting Information” means information in respect of a Relevant
Transaction that is required to be reported by the Customer to a Trade
Repository pursuant to EMIR within applicable reporting deadlines,
including Counterparty Data and Commmon Data.

.1 rade Repository’ means a trade repository approved or recognised
under EMIR, selected by Danske Bank at its sole discretion. Where no
Trade Repository is available for a Relevant Transaction, reportingmust be
made to the European Securities and Markets Authority or other
competent public body.

2. Scope of these Terms and Conditions

These Terms and Conditions apply when a Customer is an Eligible
Customer and entersinto Relevant Transactions with Danske Bank.

With respect to all Relevant Transactions, these Terms and Conditions
supersede any Delegated Trade Reporting Service agreement that the
Customer has or may have with Danske Bank. Any terms and conditions
governing a Delegated Trade Reporting Service are deemed to be amended
so that all Relevant Transactions subject tothe Mandatory Trade Reporting
Obligation are carved out from the scope of such terms and conditions.

3. ReportingInformation

3.1. Common Data

Danske Bank will at its sole discretion determine the Common Data for a
Relevant Transaction prior to reporting such Relevant Transaction to a
Trade Repository. If a Relevant Transaction has not automatically been

» 1 ransakcja wlasciwa” oznacza Transakcje nainstrumentach pochodnych,
zawartg miedzy Uprawnionym klientem a Danske Bank, ktéra podlega
Obowigzkowi raportowania transakcji wedtug uznania Danske Bank.

.Informacje wymagajace zgtoszenia” oznaczaja informacje dotyczace
Transakcji wtasciwe]j, ktore zgodnie z Rozporzadzeniem EMIR musza
zostac zgloszone przez Klienta do Repozytorium transakciji
w obowigzujacych terminach sktadania raportow, przewidzianych w
Rozporzadzeniu EMIR, w tym Informacje dotyczace kontrahenta i
Informacje dotyczace kontraktu.

-Repozytoriumtransakcji’ oznacza repozytorium transakcji zatwierdzone
lub uznane na podstawie Rozporzadzenia EMIR, wybrane przez Danske
Bank wedtugjego uznania. Jeslidla Transakcji wtasciwej nie ma dostepnego
Repozytorium transakcji, zgtoszen nalezy dokonywa¢ do Europejskiego
Urzedu Nadzoru Gield iPapierow Wartosciowych [(ESMA] lub innego
kompetentnego organu publicznego.

2. Zakres niniejszego Regulaminu Raportowania

Niniejszy Regulamin Raportowania ma zastosowanie w przypadku, gdy

Klient jest Uprawnionym klientem i zawiera Transakcje wiasciwe z Danske
Bank.

W odniesieniu do wszystkich Transakcji wtasciwych, niniejszy Regulamin
Raportowania zastepuje wszelkie umowy na Swiadczenie Ustug
delegowanego raportowania transakcji, ktore zostaly lub mogty zostac
zawarte przez Klienta z Danske Bank. Wszelkie regulaminy regulujace
swiadczenie Ustugi delegowanego raportowania transakcji uznaje sie za
zmienione w taki sposab, ze wszelkie Transakcje wtasciwe podlegajace
Obowigzkowi raportowania transakcji zostaja wytaczone z zakresu takich
regulaminéw.

3. Informacje wymagajace zgloszenia

3.1. Informacje dotyczace kontraktu

Danske Bank wedlug wilasnego uznania okresli Informacje dotyczace
kontraktu w odniesieniu do Transakcji wilasciwe] przed dokonaniem
zgloszenia danej Transakcji wlasciwe] do Repozytorium transakcji. Jesli
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assigned a trade identifier (,Unique Trade Identifier”), Danske Bank will
arrange for the assignment of a trade identifier to such Relevant
Transaction. If a Relevant Transaction maybe classified as belongingto one
or more asset classes for reporting purposes, Danske Bank selects the
asset class to be reported for the Relevant Transaction in question.

3.2. Obligation to provide information to Danske Bank

The Customer mustin a timely manner provide and/or regularly update, if
needed, any information that is necessary for Danske Bank to perform the
Mandatory Trade Reporting Obligation (including, but not limited to,
information about the Customer’'s legal entity identifier [,LEl"), the
Customer’s regulatory status under EMIR and other data requested by
Danske Bank].

If the Customer does not provide part or all of such information within the
deadlines set by Danske Bank, Danske Bank may at its sole discretion
determine the extent and content of the Reporting Information to be
submitted to a Trade Repository in order to comply with its Mandatory
Trade Reporting Obligations under EMIR. Danske Bank bears no
responsibility to the Customer with respect to the accuracy or
completeness of any of the submitted Reporting Information and is under
no obligation to the Customer to subsequently correct any such data
submitted to a Trade Repository.

The Customer must maintain its LEl, and immediately renew the LEI if it
lapses, throughout thelifetime of the Relevant Transactions. Compliance
with this requirement is necessary for the submission of Reporting
Information to a Trade Repository.

3.3. Representations and assumptions for Relevant Transactions

The Customer represents and warrants to Danske Bank and Danske Bank
is entitled to assume that

(i) all Relevant Transactions are directly linked to the commercial
activity or the treasury financing of the Customer

Transakcji wilasciwej nie zostat automatycznie nadany identyfikator
transakcji (,Niepowtarzalnyidentyfikator transakcji UTI”), Danske Bank
zapewni nadanie takiej Transakcji wtasciwej odnosnego identyfikatora
transakcji. Jesli dla celéow dokonywania raportowania Transakcje wtasciwa
mozna zaliczy¢ do wiece]j niz jednej klasy aktywow, klase aktywow, w ktorej
dana Transakcja wtasciwa zostanie zgtoszona, wybierze Danske Bank.

3.2. Obowigzek informowania Danske Bank

Klient jest zobowigzany do terminowego podawania i/lub regularnego
aktualizowania, w razie potrzeby, wszelkich informacji niezbednych Danske
Bank do wykonania Obowigzku raportowania transakcji (w tym m.in.
informacji na temat identyfikatora podmiotu prawnego Klienta [, kod LEI"),
statusu regulacyjnego Klienta okreslonego na podstawie Rozporzadzenia
EMIR oraz innych danych wymaganych przez Danske Bank].

Jesli Klient nie poda czesci lub wszystkich wymaganych informacji w
terminach okreslonych przez Danske Bank, Danske Bank moze, wedtug
wlasnego uznania, ustali¢ zakres i tres¢ Informacji wymagajacych
zgloszenia, ktore nalezy zglosic do Repozytorium transakcji w celu
wypetnienia Obowigzkéw raportowania transakcji przewidzianych w
Rozporzadzeniu EMIR. Danske Bank nie ponosi wobec Klienta zadngj
odpowiedzialnosci co do doktadnosci lub kompletnosci jakichkolwiek
zgtoszonych Informacji wymagajgcych zgtoszenia i nie jest w zaden sposéb
zobowigzany wobec Klienta do skorygowania takich danych zgtoszonych do
Repozytorium transakcji.

Klient zobowiazany jest do utrzymywania waznosci swojego kodu LEI 1
niezwlocznego jego odnawiania przez caty okres obowigzywania Transakciji
wiasciwych. Przestrzeganie tego wymogu jest niezbedne do zglaszania
Informacji wymagajacych zgtoszenia do Repozytorium transakcji.

3.3. Oswiadczenia i zapewnienia dotyczace Transakcji wtasciwych

Klient oswiadcza i zapewnia Danske Bank, a Danske Bank ma prawo
zatozyg, ze:

(i) wszystkie Transakcje wlasciwe sa bezposrednio zwigzane z
dziatalnoscig gospodarcza Klienta lub dziatalnoscia Klienta w
zakresie zarzadzania aktywami i pasywami
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(1) the Customeris acting as principal (not as agent] in relation to all
Relevant Transactions

(i) Danske Bank may rely on the Counterparty Data without
investigation

(iv) all FX forward transactions entered into by the Customer with
Danske Bank that are settled physically are Exempted
Transactions, unless the Customer has given Danske Bank a
different representation regarding their purpose

(v) the Reporting Information and any other information provided by
the Customer to Danske Bank pursuant to these Terms and
Conditions is not, when provided to Danske Bank, false, incorrect,
misleading, outdated, incomplete or otherwise inaccurate

The Customer must inform Danske Bank without undue delay and within
applicable reporting deadlines if these assumptions are not correct for a
Relevant Transaction.

3.4. Confidentiality waiver

Notwithstanding anything to the contrary stipulated elsewhere in these
Terms and Conditions or any other agreement between the Customer and
Danske Bank, and without limiting the scope of any other consent given by
either Party to the other, each of Danske Bank and the Customer consents
to the retention and disclosure by the other Party of information in
connection with these Terms and Conditions and the reporting of Relevant
Transactions

(a) to the extent required or permitted by any applicable law, rule or
regulation, including, without limitation, EMIR, which mandates reporting
and/or retention of transaction data and similar information

(b) to the extent required or recommended by any authority or body or
agency in accordance with which that other Party is required or
accustomed to act, or

(i) w odniesieniu do wszystkich Transakcji wtasciwych Klient dziata
na wtasny rachunek (nie na rachunekinnych osab)

(1) Danske Bank moze polega¢ na Informacjach dotyczacych

kontrahentabezich sprawdzania

(iv) wszystkie walutowe transakcje terminowe zawarte przez Klienta

z Danske Bank rozliczane fizycznie sg Transakcjami

wytaczonymi, oile Klient nie ztozy Danske Bank odmiennego

oswiadczenia co doich celu

(v) Informacje wymagajace zgtoszenia i wszelkie inne informacje
podawane Danske Bank przez Klienta w ramach niniejszego
Regulaminu Raportowania nie sa nieprawdziwe, nieprawidiowe,
mylace, nieaktualne, niepetne, ani winny sposab niezgodne z
prawdaw momencie ich ujawniania Danske Bank

Jesli wobec danej Transakcji wlasciwej powyzsze zapewnienia nie sa
aktualne, Klient winien zawiadomi¢ o tym Danske Bank bez zbednej zwtoki,
przed uplywem obowigzujgcych terminow wykonywania obowigzkow
raportowych.

3.4. Zrzeczenie sie poufnosci

Niezaleznie od jakichkolwiek odmiennych postanowien niniejszego
Regulaminu Raportowania lub innych umow miedzy Klientem a Danske
Bank, a takze bez ograniczania zakresu jakiejkolwiek innej zgody udzielongj
przez jedng ze Stron drugiej Stronie, kazda ze Stron wyraza zgode na
zachowanie i ujawnianie przez drugg Strone informacji zwigzanych z
niniejszym Regulaminem i raportowaniem Transakcji wtasciwych:

(a) w zakresie wymaganym lub dozwolonym przez obowigzujgce prawo,
przepisy lub regulacje, w tym miedzy innymi Rozporzadzenie EMIR,
nakazujace raportowanie i/lub zachowywanie danych transakcyjnych i
podobnych informacji

(b] w zakresie wymaganym lub zalecanym przez jakiekolwiek wiladze,
organa lub agencje, wedtug ktorych druga Strona jest zobowigzana do
danego dziatania lub od drugiej Strony takiego dziatania sie oczekuije, lub
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(c) toandbetween that other Party’'s head office, branches or affiliates, or
any persons or entities who/that provide services to such other Partyor its
head office, branches or affiliates, in each case in connection with such
reporting and retention.

The Customer further acknowledges that, for the purpose of complying with
the Mandatory Trade Reporting Obligation, Danske Bank may appoint one
or more reporting delegates to report all or part of the Reporting
Information and perform all or some of the trade reporting steps on its
behalf and may use a third-party service provider to process or transfer
trade information to a Trade Repository, and that a Trade Repository may
engage the services of a global trade repository regulated by one or more
governmental regulators.

4. Limitation of liability

To the extent permitted by applicable law, Danske Bank will not be liable for
any Losses incurred by the Customer that arise out of or in connection with
any reporting of transactions by Danske Bank on behalf the Customer,
unless such Losses are directly caused by Danske Bank’s wilful default,
gross negligence or fraud. Danske Bank does not assume any liability for
any indirect, special or consequential Losses of any kind.

The foregoing limitation of lability will continue to apply even after
termination or expiration of these Terms and Conditions.

5. Changes to the Mandatory Trade Reporting Obligation
5.1.

Customer’s right to opt out of the Mandatory Trade Reporting
Obligation

The Customer may choose to opt out of the Mandatory Trade Reporting
Obligation in accordance with therelevant provisions of EMIR. In such case,
the Customer must submit prior written notice about this to Danske Bank.
Such notice must be submitted as soon as possible and no later than at
least 5 working days before the Mandatory Trade Reporting Start Date to

(c) centrali, oddziatom lub podmiotom powigzanym drugiej Strony lub
jakimkolwiek osobom lub podmiotom Swiadczacym ustugi na rzecz takigj
drugiej Strony lub na rzecz jej centrali oddziatow lub podmiotow
powigzanych, lub pomiedzy nimi, w kazdym przypadku w zwigzku z takim
raportowaniem i zachowywaniem.

Ponadto Klient przyjmuje do wiadomosci, ze na potrzeby wypetnienia
Obowigzku raportowania transakcji, Danske Bank moze wyznaczy¢ jednego
lub wiece] przedstawicieli raportujacych do zgtaszania wszystkich lub
czesci  Informacji  wymagajacych raportowania oraz wykonywania
wszystkich Tub niektérych dziatan zwigzanych z raportowaniem transakcii
w Jjego imieniu, a takze moze zlecic zewnetrznemu ustugodawcy
przetwarzanie 1lub przekazywanie informacji o transakcjach do
Repozytorium transakcji, oraz ze Repozytorium transakcjimoze korzystac
z ustug globalnego repozytorium transakcji, regulowanego przez jeden lub
wiece] panstwowych organéw nadzorujacych.

4. Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zakresie dozwolonym przez obowigzujace prawo, Danske Bank nie
bedzie ponosit odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek Strat poniesionych
przez Klienta powstatych wwyniku zgtoszenia lub w zwigzku ze zgtoszeniem
transakcji przez Danske Bank w imieniu Klienta, o ile takie Straty nie
powstang bezposrednio na skutek umysinego zaniechania, razacego
zaniedbania lub oszustwa ze strony Danske Bank. Danske Bank nie
przyjmujejakiejkolwiek odpowiedzialnosci za jakiekolwiek Straty posrednie,
szczegolne lub wtorne.

Powyzsze ograniczenie odpowiedzialnosci pozostanie w mocy nawet po
wypowiedzeniu lub wygasnieciu niniejszego Regulaminu Raportowania.

5. Zmiany w zakresie Obowigzku raportowania transakcji

5.1. Prawo Klienta do rezygnacji z ustugi realizacji Obowigzku

raportowania transakcji

Klient moze podjac decyzje o rezygnacji z ustugi realizacji Obowigzku
raportowania transakcji, zgodnie =z odnosSnymi postanowieniami
Rozporzadzenia EMIR. W takim przypadku Klient jest zobowigzany do
przekazania Danske Bank odnosnego pisemnego powiadomienia. Takie
powiadomienie nalezy przekazac¢ jak najszybciej, nie pozniej niz 5 dni
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avoid duplicated reporting. The Customer acknowledges and agrees thatin
such case, the Customer will retain sole responsibility and liability for
reporting Derivatives Transactions under EMIR on its behalf and Danske
Bank will not have any liability towards the Customer in relation thereto.

The decision to opt out, if made by the Customer, should cover all Relevant
Transactions. If the Customer decides to partially perform thereporting of
certain Relevant Transaction types, the Customer must clearly specify this
in the notice to Danske Bank submitted in accordance with the
abovementioned paragraph. In such case Danske Bank and the Customer
will determine the relevant scope of opt out and the rules and procedures
that will apply in relation to such partial opt out.

If the Customer decides to revoke its original opt-out of the Mandatory
Trade Reporting Obligation, it must notify Danske Bank thereof in writing as
soon as possible and no later than at least 5 working days in advance.
Danske Bank and the Customer will agree at the relevant time on the date
that will be the Mandatory Trade Reporting Start Date in such case, and on
any actions necessary to facilitate the switch to the Mandatory Trade
Reporting Obligation (such as the transfer of data if the Customer is
reporting trades to a different trade repository than Danske Bank]. As of
such Mandatory Trade Reporting Start Date, Danske Bank will start
performing Mandatory Trade Reporting Obligation on behalf of the
Customer in accordance with these Terms and Conditions.

5.2. Customer ceasing to be an Eligible Customer

If the Customer ceases to be an Eligible Customer, Danske Bank will no
longer have a Mandatory Trade Reporting Obligation with respect to any
Derivative Transaction with the Customer that would otherwise be a
Relevant Transaction. The Customer must notify Danske Bank of any
change toits regulatory status whereby the Customer would cease to be
an Eligible Customer within a reasonable time in advance.

The Customer alone is responsible and liable for any reporting errors
(including, but not limited to, duplicate reporting] in connection with the

roboczych przed Datg rozpoczecia obowigzkowego raportowania
transakcji, aby unikng¢ dublowania raportow. Klient przyjmuje do
wiadomosci 1 akceptuje, ze w takim przypadku Klient jest wytacznie
odpowiedzialny za wymagane na mocy Rozporzadzenia EMIR zgtaszanie
Transakcji na instrumentach pochodnych w swaim imieniu i Danske Bank
nie bedzie ponosit w zwigzku z tym jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wabec
Klienta.

W przypadku podjecia przez Klienta decyzji o rezygnacji z ustugi realizacji
obowiagzku raportowania, powinna ona dotyczy¢ wszystkich Transakcji
witasciwych. Jesli Klient zdecyduje sie na czesciowg realizacje
raportowania okreslonych rodzajow Transakcji wiasciwych, Klient winien
wyraznie to okreslic w powiadomieniu przekazanym Danske Bank zgodnie
z powyzszym akapitem. W takim przypadku Danske Bank 1 Klient okresla
odnosny zakres rezygnacji oraz zasady i procedury, ktére beda miaty
zastosowanie w odniesieniu do takiej czesciowej rezygnacji.

Jesli Klient postanowi odwota¢ pierwotng rezygnacje z ustugi realizacji
Obowigzku raportowania transakcji, winien powiadomi¢ o tym Danske Bank
na pismie jak najszybciej, z wyprzedzeniem co najmniej 5 dni roboczych.
Danske Banki Klient w odpowiednim terminie uzgodnig date, ktoraw takim
przypadku bedzie Data rozpoczecia obowigzkowego raportowania
transakcji, a takze wszelkie dziatania konieczne do utatwienia wznowienia
realizacji Obowigzku raportowania transakcji (takie jak przekazanie danych
w przypadku gdy Klient zglasza transakcje do innego repozytorium
transakcjiniz Danske Bank). Danske Bank rozpocznie realizacje Obowigzku
raportowania transakcji w imieniu Klienta zgodnie =z niniejszym
Regulaminem Raportowania w tak uzgodnione] Dacie rozpoczecia
obowigzkowego raportowania transakcii.

5.2 Klient, ktory przestaje by¢ Uprawnionym klientem

W przypadku gdy Klient przestanie by¢ Uprawnionym klientem, na Danske
Bank przestanie ciazy¢ Obowigzek raportowania transakcji w odniesieniu
do wszelkich Transakcji na instrumentach pochodnych zawartych
z Klientem, ktore w przeciwnym wypadku bytyby Transakcjami wiasciwymi.
Klient zobowigzany jest do powiadomienia Danske Bank z odpowiednim
wyprzedzeniem o wszelkich zmianach jego statusu regulacyjnego, w wyniku
ktorych Klient przestanie by¢ Uprawnionym klientem.

W przypadku gdy Klient nie powiadomi Danske Bank z wyprzedzeniem o
takich zmianach zgodnie z niniejszym Regulaminem Raportowania, Klient

Danske Bank A/S S A Oddziat w Polsce 8
ul Wspslna 70, 00-687 Warszawa, Poland

Tel. +48 2233 77 100

Fax. +48 2233 77 101

Web:

E-mafl contact@pldanskeba nk.com




change in the Customer’s regulatory status, if the Customer fails to notify
Danske Bank of such change in advance in accordance with these Terms
and Conditions.

9.3. Equivalent obligation under UK Taw

If amandatorytrade reporting obligation equivalent tothe Mandatory Trade
Reporting Obligation defined herein comes into effect under UK law (,UK
EMIR Mandatory Reporting Obligation”) and applies to Danske Bank in
respect of any Derivatives Transactions with the Customer, these Terms
and Conditions will govern reporting in accordance with the UK EMIR
Mandatory Reporting Obligation instead of, or, as the case may be, as well
as, in accordance with EMIR. For this purpose only, any references to EMIR
in these Terms and Conditions will be deemed toinclude the equivalent UK
law provisions.

To the extent that the UK EMIR Mandatory Reporting Obligation is not
applicable to Danske Bank, this clause does not apply.

6. Changes to these Terms and Conditions

Due to any change in applicable law or its interpretation, or for other
reasons, it may become relevant to amend or supplement these Terms and
Conditions. In such case, Danske Bank may unilaterally amend these Terms
and Conditions by giving one (1) month's notice to the Customer.

7. Duration and termination

These Terms and Conditions will be in effect between the Parties from the
Mandatory Trade Reporting Start Date until they are terminated or
replaced on the basis of an agreement enteredinto between the Parties or
by Danske Bank giving one (1) month's prior notice of their termination to
the Customer.

8. Noamendments

bedzie ponosit wytaczng odpowiedzialnos¢é za  wszelkie btedy
w raportowaniu (w tym m.in. za dublowanie raportowania) zwigzane ze
zmiang statusu regulacyjnego Klienta.

5.3 Rownowazny obowigzek wynikajacy z prawa Zjednoczonego
Krolestwa

Jezeli na mocy prawa Zjednoczonego Krélestwa wejdzie w zycie obowigzek

raportowania transakcji réwnowazny z Obowigzkiem raportowania
transakcji zdefiniowanym w niniejszym Regulaminie Raportowania
(,Obowiazek raportowania wynikajacy z UK EMIR") i bedzie on

obowigzywat w odniesieniu do jakichkolwiek Transakcji na instrumentach
pochodnych zawartych z Klientem, ninigjszy Regulamin Raportowania
bedzie regulowat raportowanie zgodnie z Obowiazkiem raportowania
wynikajacym z UK EMIR zamiast z EMIR, lub zgodnie z oboma tymi
rozporzadzeniami, w zaleznosci od przypadku. Wytacznie w tym celu,
wszelkie odniesienia do Rozporzadzenia EMIR w niniejszym Regulaminie
Raportowania bedg uznawane za odnoszace sie réwniez do rownowaznych
przepiséw prawa Zjednoczonego Krolestwa.

W zakresie, w jakim Obowigzek raportowania wynikajacy z UK EMIR nie
bedzie odnosit sie do Danske Bank, niniejszy ustep nie bedzie miat
zastosowania.

6. Zmiany niniejszego Regulaminu Raportowania

Ze wzgledu na jakiekolwiek zmiany w obowigzujgcych przepisach prawa lub
ich interpretacjilub z innych przyczyn, konieczne moze byc¢ wprowadzenie
zmian do niniejszego Regulaminu Raportowania lub jego uzupetnienie W
takim przypadku Danske Bank moze jednostronnie dokona¢ zmiany
niniejszego Regulaminu Raportowania z zachowaniem 1-miesiecznego
okresu zawiadomienia.

7. Okresobowigzywaniaiwypowiedzenie Regulaminu Raportowania

Niniejszy Regulamin Raportowania bedzie obowigzywat Strony od Daty
rozpoczecia obowigzkowego raportowania transakcji do momentu jego
zastgpienia na podstawie umowy zawarte]j przez Strony lub jego
wypowiedzenia przez Danske Bank z zachowaniem 1-miesiecznego
terminu wypowiedzenia.

8. Brakzmian
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Nothingin these Terms and Conditions will change or amend, or be deemed
to change or amend, any derivatives transactions or other agreements
entered into between the Customer and Danske Bank.

Failure by a Party to meetits obligations under these Terms and Conditions
will not constitute default or an event of default (howsoever described)
under any other agreement between the Parties.

9. Notices

The Customer must deliver any information set out in these Terms and
Conditions to Danske Bank digitally via email or in such other format as the
Parties have agreed.

Notwithstandingthe above, a notice from the Customer under clauses 5.1
and 5.2 of these Terms and Conditions or a copy thereof must, for the
purposes of these Terms and Conditions, be submitted to the following
contact at Danske Bank:

emir-tradereporting@danskebank.com

The Customer consents to receiving notices from Danske Bank via email in
non-encrypted form.

10. Law and venue

These Terms and Conditions will be governed by and construed in
accordance with the law specified in the Master Agreement between
Danske Bank and the relevant Customer as the governing law of that
Master Agreement. If the Customer trades Relevant Transactions with
Danske Bank under more than one Master Agreement and the governing
law of such different Master Agreements varies, the governing law of the
Master Agreement most recently entered into by the Parties (the ,Latest
Master Agreement”] will apply to these Terms and Conditions.

The choice of court provisions from the Master Agreement or the Latest
Master Agreement, as applicable, are incorporated herein by reference and
apply to any disputes between the Parties relating to these Terms and

Zadne z postanowien niniejszego Regulaminu Raportowania nie powoduje
zmian ani modyfikacji transakcji na instrumentach pochodnych, ani
zadnych innych umaéw zawartych miedzy Klientem a Danske Bank, ani nie
jest uznawane za zmieniajace lub modyfikujace takie transakcjelub umowy.

Niedopelnienie przez Strone obowigzkéw wynikajacych z niniejszego
Regulaminu Raportowania nie stanowi naruszenia ani niewykonania
zobowigzania (bez wzgledu na nazwe]) w kontekscie jakiejkolwiek innegj
umowy miedzy Stronami.

9. Korespondencja

Klient winien dostarcza¢ Danske Bank wszelkie informacje przewidziane w
niniejszym Regulaminie Raportowania elektronicznie pocztg e-mail lub w
innym formacie uzgodnionym przez Strony.

Niezaleznie od powyzszego, na potrzeby niniejszego Regulaminu
Raportowania, powiadomienie od Klienta, o ktorym mowa w ust. 5.1 1 5.2
niniejszego Regulaminu, lub jego kopie, nalezy przekazac na nastepujacy
adres kontaktowy Danske Bank:

emir-tradereporting@danskebank.com

Klient wyraza zgode na otrzymywanie korespondencji od Danske Bank
pocztg e-mail w postaci nieszyfrowane;.

10. Prawo wtasciwe i wlasciwosé sgdu

Niniejszy Regulamin Raportowania bedze podlegat prawu okreslonemu w
Umowie Ramowej zawartej przez Danske Bank i odnosnego Klienta jako
prawo wtasciwe dla te] Umowy Ramowe] i zgodnie z nim bedze
interpretowany. Jezeli Klient bedzie dokonywat z Danske Bank Transakcji
wilasciwych na podstawie wiecej niz jednej Umowy Ramowej, a prawo
wilasciwe okreslone w takich Umowach Ramowych bedzie rézne, do
niniejszego Regulaminu bedzie miato zastosowanie prawo wtasciwe
wskazane w Umowie Ramowe] zawarte] przez Strony najpozniej
(-Najpozniej zawarta Umowa Ramowa”).

Postanowienia Umowy Ramowej lub Najp6zniej zawartej Umowy Ramowej,
w zaleznosci od przypadku, dotyczace wyboru sadu, sg wtgczone do
niniejszego Regulaminu Raportowania przez odniesienie 1 maja
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Conditions, except that solely in relation to these Terms and Conditions, any
reference to the court jurisdiction being exclusive is changed to non-
exclusive.

Nothing in these Terms and Conditions confers or purports to confer any
right to enforce any of its terms on any person or entity who is not a party
to these Terms and Conditions.

11. Language versions

These Terms and Conditions are madein two language versions: Polish and
English. In case of any discrepancies, the Polish version shall prevail.

zastosowanie do wszelkich sporow miedzy Stronami dotyczacych
niniejszego Regulaminu, z wyjatkiem tego, ze - wytacznie w odniesieniu do
niniejszego Regulaminu - wszelkie postanowienia o wytacznej jurysdykcji
sgdowej winny byc zastgpione postanowieniami o jurysdykcji niewytaczne;j.

Zadne z postanowien niniejszego Regulaminu Raportowania nie przyznaije
bezposrednio ani w sposdb domniemany jakiegokolwiek prawa do
egzekwowania ktoregokolwiek z jego warunkow jakiejkolwiek osobie lub
podmiotowi, ktory nie jest strona niniejszego Regulaminu.

11. Wersje jezykowe
Niniejszy Regulamin Raportowania zostat sporzadzony w dwoch wersjach

jezykowych, polskiej iangielskiej. W razie rozbieznosci obowigzujaca bedzie
wersja polska.
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